TOLIA

I

ITLIA puella parva est. Prope ram maritimam
habitat. Britannia est Iiliae patria. Puellae
Britannicae Oram maritimam amant. Nautas
quoque amant puellae Britannicae. Iilia est
filia agricolae et casam parvam habitat. Sed
Iilia 6ram maritimam et nautas amat. Nautae
quoque lidliam amant. Saepe prope oram mariti-
mam ldlia ambulat. Nautarum filiae cum Ialia
ambulant, et prope oram maritimam saltant.
Multae rosae sunt prope Iiliae casam. Rosis
aquam dat Idlia. Saepe Iilia rosas nautis dat.
Agricola Iiliam non culpat sed laudat, quod
rosas pulchras nautis dat. Rubrae et albae sunt
rosae. Saepe lilia ad nautdrum casas rosas pul-
chras portat. Nautae puellam parvam laudant.
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I

Ad Tiliae casam pirata vénit. Rubra est pirdtae
tunica, splendidae sunt galea et hasta. Iilia
prope casae portam stat et piratam spectat ;
piritae hastam et galeam et tunicam rubram amat
et laudat. Pirata quoque Iiliam et casam et
rosas laudat. “ O Ialia,” inquit, * pulchra es
puella et pulchrae sunt rosae tuae. Navicula mea
pulchra est. Alta est prora naviculae meae. in
extréma navicula sto et naviculam guberno.
Alba est navicula mea; nunc prope 6ram mari-
timam stat.” Tum Iilia cum pirata ad oram
maritimam ambulat et naviculam albam spectat.
Idlia et pirata proram naviculae multis rosis ornant.
Subito pirata puellam in naviculam iactat. Multae
sunt lacrimae puellae, sed frustra—pirdta in ex-
trema navicula stat et naviculam gubernat.

II1

Agricola ad casam vénit. Filia parva non
est in casa. Tum agricola, “ Iilia,” exclamat,
“ filia mea, ubi es ?”’ Iterum Iidliam vocat, sed
frustra—nulla est puella. Céna nén est in
meénsa parata, nec rosae in ménsa sunt. Tum ad
orax maritimam properat et procul naviculam
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albam spectat. Ad nautarum casas properat.
Nautarum filiae perterritae, ““Cum piratis,” in-
quiunt, “ est Iilia tua.” Magna est ira agricolae.
Galeam et hastam raptat. Nautae naviculam
suam agricolae dant. Nautae quoque galeas et
hastas raptant, et cum agricola ad piratarum
naviculam properant. Tum agricola piratas vocat ;
“Ubi,” inquit, “ est filia mea ? ” Piratae, * Filia
tua,” inquiunt, “in navicula nostra est.” Tum
agriccla peciiniam multam piratis dat. Piratae
laliam ad agricolae naviculam portant.

IV

Laeta est Iilia quod iterum casam parvam cum
agricola habitat. Sed Ialia puella duodecim
annorum iam est. Itaque agricola filiae suae
tabulas dat. Pectiniam quoque lidi magistro dat.
Cotidié puella ad liidum per agros ambulat. Multi
luvencl in agris sunt, sed impavida est puella.
Tabulas ad laddum Idlia portat. In tabulis
litterae multae sunt. Ludi magister Iiliam laudat
quod litteras bene cotidié recitat. In lddo multi
pueri, multae puellae cum Iidlia sunt. Magister
lidum bene gubernat. Industriis pueris magister
libros pulchros dat; pigros malosque puerds
non laudat sed culpat. Magna est ira magistri

4 JULIA v

quod pueri pigri litteras non bene recitant. Itaque
puerl pigri in angulis stant. Multae sunt lacrimae
puerorum malorum. Itaque pueri industril sunt
et litteras bene recitant. Idlia prandium ad
lidum cotidi€ portat, quod longa est via. In
agris prandium est Idliae gratum.

Multas fabulas pueris et puellis magister benignus
in lido narrat; nunc dé Britannia, nunc dé
longinquis terris fabulas narrat. Gratae pueris
et puellis sunt fabulae. Nunc igitur in libré non
solum Iiiliae sed multis etiam pueris ev puells
fabulas narro.



